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Informujemy Panstwa, Ze nasze towary s3 oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany ticznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzgtu. Wtasciwe poste?owanie ze zuzytymsprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i éroc\(owiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

We would like to inform Xou that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic

equipment with a sign of a crossed-out waste containei

This mark informs abort the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is obliged to return
it to the entities conductinF a collection of used electric and electronic equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities
create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage
and processing of such devices and equipment.

Dieses Gerdt ist gemaR der E

ichtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate mit dem Symbol , durchgestrichene
Miilltonne” gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfallen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist
verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die EntsurFungstréger,
darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerdte ermoglicht. Die
ordnungsgemale Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch
gefahrliche Substanzen sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate e ntstehen, vermieden werben.

370 YCTPOIICTBO MMEET MapKM1POBKY cornacHo Eeponeiickoii Avipektree 2002/96/WE 1 no/ibCkoMy 3aKOHY 06 UCMO/Nb30BAaHHbIX 3NEKTPUYECKNX 1
3N1€KTPOHHbIX MPUBOPOB - CUMBO/ NEPEeYEPKHYTOr0 MyCOPHOTO KOHTelHepa.

Takas MapKMpoBka VHGOPMMPYET, YTO 3TO 060pyAOBaHIIe, MO UCTeHEHUM CPOKa CAIYX6bI, He MOXeT BbIBpackiBaTbCs BMECTe C 0CTabHbIMM
0TX0AaMV AOMaLLIHero xo3aiicTBa. Monb3oBaTeNb 06513aH OTAATb €ro Tem, KTO 3aHVIMaeTCs C6oOpOM MCNO/Ib30BaHHbIX 31EKTPUYECKVIX 1
371eKTPOHHbIX MPUGOPOB. YUpeXAeHUs, KOTOpble 3aHMAaKTC C6OPOM, B TOM UMCIe MECTHbI@ TOUKM C60pa, MarasuHel UK cneynanbHble
NoAPasAeNeHust Ha ypOBHE IMUHbI, CO34at0T COOTBETCTBYIOLLYIO CUCTeMY, KOTOpas No3BONAeT CAaTk Takve Npu6opsl. MpasBuabHbIe AecTBUs No
OTHOLWEHWIO K NCMO/Ib30BaHHBIM 3/1€KTPUHECKIM 1 3/1eKTPOHHbIM Mprbopam NO3BOAIT 36eXaTb BpeAHbIX 415 340POBbA I0AeN 1
HaTypasbHOl Cpejbl NOCNeACTBI NPUCYTCTBIA ONacHbIX MHIPeANEHTOB, a Takke HerpaBuIbLHOTO CKNaAMPOBaHUS 1 NepepaboTku Takmx
npuéopos.

Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/36/WE et f la Lo i polonaise sur le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce marquage informe que I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagtres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électrigues et électroniques hors d‘usa§e. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systtme adapté autorisant le dépot de cet équipement. En appliquant les rEFIes d'usage relatives f
I'équipement électrique et électronique, vous contribuez f éviter des conséquences nocives f I'environnement naturel et humani, résultant de la présence dans ce type
d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

Vi vill informera Er om att vara varor & markta i enlighet med EU-direktiv 2002/96 / EG och den polska lagen om redan anvénd elektroniskt
avfall samt markt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att [dmna den till
de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produkter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala insamlingsstallen, butiker och kommunala bolag, utgor
ett Iémrligt system som mojliggor returnera utrustningen. Korrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustning bidrar till att kunna undvika skador for
manniskors hdlsa och daliga miljokonsekvenserna av forekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE mukaisesti merkinnallda mukaisesti merkinnalla jossa jateastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sitd, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttaja on velvoitettu palauttamaan kaytdsta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkolaitteiden kierratys. Jatteen talteenottopisteet, ml myymalat ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jarjestelman kierratyks
Asianmukainen menettely sahkélaitteiden kierrdtystd koskien ehkaisee sellaisia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja ympdristdon joita saattaisi aiheutua m
kierratysta ei hoidettaisi asianmukaisesti.

We willen u erop wijzen dat ons product gemarkeerd is in overeenstemming met de Europese richtlijn 2002/36/CE en de Poolse wet op gebruikte elektrische en
elektronische apparatuurmet een pictogram van een doorgestreepte container:

De doorgestreepte container symboliseert dat afval van elektrische en elektronische apparatuur niet samen met ongesorteerd huishoudelijk afval mag worden
afgevoerd, maar apart moet worden ingezameld.

De gebruiker heeft de plicht om het toestel, na het niet langere gebruik ervan, af te leveren bij een instantie waar afval vanelektrische en elektronische
apparatuur, al dan niet kosteloos, verwerkt wordt. Over deze recyclingstations of andere inzamelpunten kan u meer informatie verkrijgen bij de technische
dienst van de $erneente waar u woont. Gebruikers van elektrische en elektronische apparatuur mogen afgedankte elektrische en elektronische apparatuur niet
bij het huisvuil gooien. Het volgen van de correcte procedure met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur draagt bi;tot het voorkomen van de
schadelijke gevolgen voor de gezondheid en de natuurlijke omgeving die ontstaan door de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen enonjuiste opslag en
verwerking van dergelijke apparaten en apparatuur.

Data aktualizacji/Date of issue: 16.04.2024
INDEKS: 10001095

LENA LIGHTING S.A.
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ACCU: Li-lon 2600mAh 3,6V 5A (9,36Wh)

DANE TECHNICZNE
® Bateria wielokrotnego tadowania Li-lon 2600mAh 3,6V 5A (9,36Wh)
® (Czas tadowania: 4 godziny
18OO ® Maksymalny czas uzycia: 5h (lampa reczna); 6h (latarka);
9h (czes$¢ elastyczna - grubsza); 24h (czes¢ elastyczna - ciensza).
/-\ ® Klasa ochrony: Ill
‘ ‘ ® Sugerowany zasilacz: wejscie 100-240V 50/60Hz / wyjscie 5V 1A

Prosze zwrdci¢ uwage na magnes gdyz moze on przycigga¢ metalowe,
zelazne elementy.

TECHNICAL DATA

% ® Rechargeable battery Li-lon 2600mAh 3,6V 5A (9,36Wh)
® Charging period: 4 hours
® Max Working time: 5h (hand lamp); 6h (flashlight);
9h (elastic part - thicker); 24h (elastic part - thinner).
® Protection class: Il
® Power supply: input 100-240V 50/60Hz / output 5V 1A
Please pay attention that the magnet inside the lamp can attract metal/ iron objects.

TECHNISCHE GEGEVENS

® Oplaadbare Li-lon batterij 2600mAh 3,6V 5A (9,36Wh)

o Oplaadtijd: 4 uur

® Maximale gebruikstijd: 5 uur (handlamp); 6 uur (zaklamp);9u
(flexibel deel - dikker); 24u (flexibel deel - dunner).

® Beschermingsklasse: Il

® Aanbevolen voeding: ingang 100-240V 50/60Hz / uitgang 5V 1ALet op: de magneet kan
metaal en ijzeren onderdelen aantrekken.
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